IL LIBRO INEDITO

Il «cinese» Bertolt Brecht
contro lI'ipocrisia

(e il leccapiedismo)
del realismo socialista

Ambientato nel Paese asiatico, «Il romanzo dei Tui»
satireggia gli intellettuali organici. E l'ottusita del potere

Marino Freschi

eramente, vivo in tem-
pibuil/ La parola disin-
<< volta ¢ folle. Una fron-
, teliscia/ indica insensi-
bilita. Colui che ride/ probabilmen-
te non ha ancora ricevuto/ La terri-
bile notizia./ Che tempi sono que-
sti in cui/ un discorso sugli alberi &
quasi un reato/ perché comprende
il tacere su cosi tanti criminil». Cosi
scriveva in A quelli nati dopo di noi
Bertolt Brecht, il grande autore te-
desco che per decenni & stato consi-
derato il massimo drammaturgo
del Novecento, mentre ora si tende
a preferire la sua opera lirica, strug-
gente, nostalgica e ironica, nonché
i suoi interventi saggistici e soprat-
tutto le sue prose, dalle Storie del
calendario alle Storie del Signor
Keuner e al Me-ti. Libro delle svolte,
cui ora si puo aggiungere un intri-
gante frammento, Il romanzo dei
Tui, a cura di Marco Federici Solari
(L’Orma, pagg. 249, euro 18).

Si tratta di un’altra prova “cine-
se”, come Me-Ti e L’anima buona
di Sezuan, nonché Turandot ovve-
ro Il congresso degli imbiancatori.
La Cina ¢, per Brecht, la patria della
sua anima ironica, che gli consente
spericolate incursioni in imprevedi-
bili esperimenti intellettuali, esteti-
ci e linguistici, perché per Brecht il
travestimento “cinese” rappresen-
tava uno spazio di liberta e di ricer-
ca, che interrompeva, raggirando-
la, la ferrea poetica del realismo so-
cialista, immergendosi in un’atmo-
sfera da favola, da paradigma, da
modello utopico, autentica merce

di contrabbando nel grigiume

dell’estetica comunista e staliniana
degli anni Trenta, cui risalgono la

to di andare legalmente al potere)
Brecht usa tinte sarcastiche, attin-

"gendo la maestria della parodia,

abilissimo nella caricatura degli
sforzi del grande costituzionalista

Hugo Preuf3, che appare nel roman- -

zo come il saggio “cimese” (ossia
cinese, ovvero tedesco) Sa-u-proh,
che attraverso mille esilaranti tra-
versie riesce a consegnare al presi-
dente della Cima (leggi: Cina, ossia
Germania) il testo della costituzio-

ne, pure questa la piu bella del

mondo (conosciamo la storia).
Tuttavia 'immane fatica del giuri-

sta “cimese” (ovvero berlinese)
non viene riconosciuta, ma scarta-
ta e solo in estremo viene fortunosa-
mente ripescata: «Quando fu con-
vocata ’assemblea nazionale, co-
me Wei-Wei [ovvero Ebert, il presi-
dente della Repubblica, ndr] aveva
previsto, la costituzione ancora
non c’era. Lo schizzo di Sa-u-préh
venne cestinato dai consiglieri del
ministero degli Interni. Uno dopo
I'altro, e alla fine persino contempo-
raneamente, diversi tui vennero in-
caricati di redigere una nuova boz-
za. Wei-Wei lesse tutti quei progetti

Come in «<Me-Ti» € in «L’anima
buona di Sezuan», I'autore
tedesco si muove nella patria
lontana della sua anima ironica

Per saperne
di piu

L'ipotetica «trilogia ci-
nese» di Bertolt Bre-
cht che comprende
Me-ti e L'anima buo-
na di Sezuan, si com-
pleta con questo I/ ro-
manzo dei Tui, inedi-
to fino a ora e propo-
sto dalla casa editrice
L’'Orma. Se Me-ti risa-
liva alla classicita cine-
se, per la precisione al
maestro Mozi (479
a.C. - 381), presentan-
do un libretto di rego-
le comportamentali, e
se L’anima buona di
Sezuan & un lavoro
teatrale che mette in
scena dramma, musi-
ca e religione, in fl ro-
manzo dei Tui a domi-
nare ¢ il tono ironica,
satirico e grottesco. In
una Cina immagina-
ria Brecht traspone i
tempi oscuri e turbo-
lenti in cui egli visse.
Cominciato durante
I'esilio e rimasto in-
completo, il libro e
una gustosa presa in
giro degli intellet-
tuali che cedono
al miglior offe-

rente il pro-
prio ingegno.
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e li trovo talmente simili alla versio-
ne di Sa-u-proh che si fece portare i
cestini del ministero e riusci a recu-
perarla con l'ajuto della moglie».

In Cima non poteva mancare
I'ars amandi, centellinata nella sag-
gezza orientale. Infatti il romanzo
del sapiente tui Lo-reh (D.H. Law-
rence), assai giustamente, «solleva-
va la questione se non si potesse
ripristinare la capacita di soddisfa-
re il genere femminile mediante la
completa e assoluta astinenza da
ogni lettura». Ma il vertice dell’iro-
nia & nella descrizione dell’Arte del
leccapiedi, un autentico e insostitui-
bile vademecum dell'ipocrisia
nell’approssimazione ai potenti:
«L’arte del leccapiedi richiede stu-
dio e allenamento. E molta discipli-
na. Solo con l'esercizio e possibile
elevarsi dalle bassezze della leccata
corriva, e soltanto quando la perse-
veranza lascia il posto alla fantasia
si diviene veri maestri. Il lecchinag-
gio praticato come un’arte produce
espressioni originali, peculiari, pro-
fondamente sentite: crea una for-
ma. L’artista completo & duttile, po-
liedrico, sempre capace di appren-
dere».

Insomma questo straordinario
torso di romanzo e la conferma del-
la verve satirica di Brecht piut che
mai viva e attuale. Certo i riferimen-
ti sono quelli della cultura e della
storia politica della Germania del
primo Novecento. E I'ampia e bella
introduzione del curatore aiuta a
comprendere i brani meno perspi-
cui. Questo frammento di roman-
zo conferma, inoltre, il problemati-
co rapporto di Brecht con la struttu-
ra narrativa. Il nucleo profondo
che ispira il racconto € una immen-
sa, lacerante amarezza. Il sorriso

1898 - Berlino Est,
14 agosto 1956).
visto da Dariush
Radpour. Sopra,
Brecht da giovane

che talvolta affiora alla lettura si
mescola sempre con la percezione
della disperazione che sta dietro al
testo. La disperazione di vivere in
un’epoca di brutali atrocita, in
un’eta in cui “la pieta I’¢ morta” e
al dolore si aggiunge la sofferen-
za per I'impossibilita di essere
indulgenti, gentili, umani poi-
ché il tempo non lo ammet-
te: «Ah, noi/ che voleva-
mo preparare il terreno
per la gentilezza/ noi
non potevamo essere
gentili./ Ma voi,
quando sara venuto
il momento/ in cui
l'vomo sara amico
dell'uomo/ ricorda-
te noi/ Con indul-
genzar.

maggior parte dei segmenti che
compongono il puzzle del Roman-
zo dei Tui.

Chi sono questi Tui? Sono gli in-
tellettuali molto organici al potere.
Nel romanzo ci sono escursioni
nelle pieghe dell’ipocrisia dell’in-
tellettuale che denotano l'intra-
montabile genialita dello scritto-
re di Augusta. A qualche lettore
italiano potrebbe, perfino, venire
in mente il migliore Crozza. Oppu-
re piu pertinentemente le illustra-
zioni sacrileghe, grottesche e ama-
rissime di Otto Dix e Georg Grosz.
Siamo nella medesima temperie
culturale, quella della Repubblica
di Weimar. E proprio sui lavori pre-
paratori alla stesura della “meravi-
gliosa” Costituzione di Weimar
(che permise a Hitler e al suo parti-
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